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POROZUMIENIE

z dnia 6 kwietnia 2003 r.

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec w sprawie zmiany pozycji 22
w zatgczniku nr 1 do Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec
o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPr. 1 214-27-99/26

Ambasada
Republiki Federalnej Niemiec
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie

Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie i w na-
wigzaniu do artykutu 2 ustep 1 Umowy miedzy Rza-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych i ro-
dzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn
dnia 6 listopada 1992 r., ma zaszczyt zaproponowaé
zawarcie Porozumienia miedzy Rzadem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzgdem Republiki Federalnej Nie-
miec w sprawie zmiany pozycji 22 zatagcznika nr 1 do
wyzej wymienionej umowy.
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej proponuje zmiane nastepujacej tresci:

W zataczniku nr 1 — Wykaz istniejgcych przejsé gra-
nicznych — pozycja 22 otrzymuje nastepujace brzmienie:

Nazwa
przejs$cia granicznego

Rodzaj

Lp. o0 .
przejscia granicznego

22. | Zgorzelec — Gorlitz drogowe

Rodzaje Miejsce
ruchu granicznego odpraw granicznych
osobowy, z wytaczeniem | Zgorzelec
autobusoéw rejsowych Rzeczpospolita Polska
i okazjonalnych Gorlitz
Republika Federalna
Niemiec

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej proponuje, aby w przypadku wyrazenia
zgody na powyzsze przez Rzad Republiki Federalnej
Niemiec niniejsza nota, wraz z odpowiedzig na nig, sta-
nowity Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec,
ktére wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od
dnia otrzymania noty pozniejsze;j.

Botschaft

der Bundesrepublik Deutschland
Warschau

Gz.: Wi 451.00/1 Gorlitz

VN-Nr. 70/03

An das Ministerium

fur Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen

Warschau

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
beehrt sich, den Eingang der Verbalnote Nr. DPr. 1214-
-27-99/26 des Ministeriums fur Auswartige Angele-
genheiten der Republik Polen vom 5. Februar 2001
betreffend die Anderung von Position 22 der Anlage
1 des Abkommens vom 6. November 1992 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und
der Regierung der Republik Polen lber Grenziber-
gange und Arten des grenzuberschreitenden Ver-

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowi¢ Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego wyso-
kiego powazania.

Warszawa, dnia 5 lutego 2001 r.

kehrs zu bestatigen, die in vereinbarter deutscher
Fassung wie folgt lautet:

»~Das Ministerium flr Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen beehrt sich, der Botschaft der Bun-
desrepublik Deutschland in Warschau unter Bezugnah-
me auf Artikel 2 Absatz 1 des in Bonn am 6. November
1992 unterzeichneten Abkommens zwischen der Re-
gierung der Republik Polen und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland (iber Grenziibergange
und Arten des grenziiberschreitenden Verkehrs, den
Abschluss einer Vereinbarung zwischen der Regierung
der Republik Polen und der Regierung der Bundesre-
publik Deutschland tUber die Anderung von Position 22
der Anlage 1 des oben genannten Abkommens vorzu-
schlagen.

Das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen schlagt folgende Anderung vor:

In Anlage 1 — Verzeichnis der bestehenden
Grenzibergange — erhalt Position 22 folgenden Wort-
laut:

Name des Art des Ort der
Nr Grenziibergangs Grenziibergangs Verkehrsart Grenzabfertigung
22. | Gorlitz (Zgorzelec) Stral3e Personenverkehr Gorlitz
— Gorlitz mit Ausnahme von (Zgorzelec),
Reisebussen und Republik Polen
Gelegenheitsbeforde- | Gorlitz,
rung von Personen Bundesrepublik
mit Bussen Deutschland

Das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen schlagt vor, dass fiir den Fall der
Zustimmung durch die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland zu diesem Vorschlag, diese Note zusam-

men mit der Antwortnote eine Vereinbarung zwischen
der Regierung der Republik Polen und der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland bilden, die dreil3ig
Tage nach Erhalt der Antwortnote in Kraft tritt.
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Das Ministerium fur Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Bundesrepublik Deutschland erneut seiner
ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Ministerium
fir Auswartige Angelegenheiten der Republik Polen
mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung
der Republik Polen einverstanden erklart. Demgemal3
bilden die Verbalnote des Ministeriums flir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen Nr. DPr. | 214-27-
-99/26 vom 5. Februar 2001 und diese Antwortnote eine

Ambasada

Republiki Federalnej Niemiec
w Warszawie

Wi 451.00/1 Zgorzelec

Nr 70/03

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej
w Warszawie

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesyta
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdzié¢
otrzymanie noty nr DPr. | 214-27-99/26 z dnia 5 lutego
2001 r., dotyczacej zmiany pozycji 22 zatgcznika nr 1 do
Umowy miedzy Rzadem Republiki Federalnej Niemiec
a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o przejsciach gra-
nicznych i rodzajach ruchu granicznego z dnia 6 listo-

Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik
Polen, die dreilRig Tage nach Erhalt dieser Antwortnote
in Kraft tritt und deren deutscher und polnischer Wor-
tlaut gleichermal3en verbindlich ist.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
nutzt diesen Anlass, das Ministerium fir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen erneut ihrer aus-
gezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Warschau, den 27. Februar 2003

~Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Re-
publiki Federalnej Niemiec w Warszawie i w nawigza-
niu do artykutu 2 ustep 1 Umowy miedzy Rzagdem Rze-
czypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej
Niemiec o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu
granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada
1992 r., ma zaszczyt zaproponowaé zawarcie Porozu-
mienia miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec w sprawie
zmiany pozycji 22 zatagcznika nr 1 do wyzej wymienio-
nej umowy.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej proponuje zmiane nastepujacej tresci:

W zataczniku nr 1 — Wykaz istniejgcych przejsé

pada 1992 r., ktéra w uzgodnionej wersji niemieckiej granicznych — pozycja 22 otrzymuje nastepujace
ma nastepujace brzmienie: brzmienie:
L Nazwa Rodzaj Rodzaje Miejsce
P- przejscia granicznego przejscia granicznego ruchu granicznego odpraw granicznych
22. | Zgorzelec — Gorlitz drogowe osobowy z wytgczeniem | Zgorzelec
autobusoéw rejsowych Rzeczpospolita Polska
i okazjonalnych Gorlitz
Republika Federalna
Niemiec

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej proponuje, aby w przypadku wyrazenia
zgody na powyzsze przez Rzad Republiki Federalnej
Niemiec, niniejsza nota, wraz z odpowiedzig na nig,
stanowity Porozumienie pomiedzy Rzagdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Nie-
miec, ktore wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni
od dnia otrzymania noty pdzniejszej.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowi¢ Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego wyso-
kiego powazania.”

Ambasada ma zaszczyt poinformowaé Minister-
stwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej,
ze Rzad Republiki Federalnej Niemiec wyraza zgode na

propozycje Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej. W zwigzku
z tym nota Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczy-
pospolitej Polskiej nr DPr. | 214-27-99/26 z dnia 5 lute-
go 2001 r. oraz niniejsza nota z odpowiedzig stanowiag
Porozumienie miedzy Rzadem Republiki Federalnej
Niemiec a Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej, ktore
wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od dnia
otrzymania niniejszej noty z odpowiedzia i ktérego tek-
sty niemiecki i polski maja jednakowg moc.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowi¢ Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwyzszego
powazania.

Warszawa, dnia 27 lutego 2003 r.



